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Degree programme
Master’s degree in Translation and Interpretation
A. Foundation courses – 12 credits
	MTI 510 Translation and interpretation  theory and practice
	6 credits 

	MTI 536 Research methods in translation and interpretation
	6 credits

	B. Academic foundation courses  – 60 credits
ENG 521/ITA 521 Translation from  B into  A and from  A into  B
ENG 522/ITA 522 Consecutive interpreting a>b and b>a
	8 credits 

8 credits

	ENG 523/ITA 523 Simultaneous interpreting a>b and b>a
	8 credits

	ENG 530/ITA 530 Translation from C into A
ENG 531/ITA 531 Interpretation from  C into  A
	6 credits
6 credits

	ALB 520 Standard Albanian
	6 credits

	MTI 512 Text Analysis
Select one translation course in the respective language of instruction: 
	6 credits 



	ENG 532/ITA 532 Scientific and technical translation from B to A and from A to B
ENG 533/ITA 533 Literary translation and editing from b to a and from a to b   
	6 credits

6 credits

	ENG 534/ITA 534 Law and Business Translation from B into A and from A into  B
	6 credits

	ENG 535/ITA 535 Computer translation from  B into A and from A into B
	          6 credits

	ENG 536/ITA 536 Mediatic translation from B into A and from A into B

	          6 credits

	Select one translation course in the respective language of instruction:
	

	ENG 532/ITA 532 Scientific and technical translation from C to A and from A to C

ENG 533/ITA 533 Literary translation and editing from C to A and from A to C   
	6 credits

6 credits

	ENG 534/ITA 534 Law and Business Translation from C into A and from A into  C
	6 credits

	ENG 535/ITA 535 Computer translation from  C into A and from A into C
	          6 credits

	ENG 536/ITA 536 Mediatic translation from C into A and from A into C
	          6 credits

	
	


CSE 446 ICT in Education
         




        3 credits 

ENG 490 Teaching Practice


                                 
        9 credits
C. Interdisciplinary/integrating courses – 12 credits 

	Select one from:
	

	MTI 513 Principles of editing and quality assurance in translation 
	         6 credits

	MTI 514 Principles of quality and ethics in interpreting
	     6 credits

	MTI 515 Intercultural communication
	6 credits

	MTI 516 Translation and Interpretation for International Institutions
	6 credits


D. Complementary courses – 16 credits 

	CSE 540 Technology in Translation
MTI 543 Practicum                                                              
	6 credits
10 credits


E. Final degree requirements – 20 credits 

MTI 544 Diploma thesis





  20 credits
Note: The languages of instruction in this programme are English, Italian and Albanian. Translation courses will be offered in English and Italian. 

Letters A, B, dhe C used to indicate the various translation courses in the study plan mark the languages of instruction in this programme, namely, A standing for the native language dhe B and C and first and seconf foreign languages respectively. 
Students taking this degree programme will be trained to translate in two languages. The languages offered in this programme are English and Italian. 

For students who have obtained a BA in English, the combination of languages will be: A = Albanian (native language), B = English dhe C = Italian.
For students who have obtained a BA in Italian, the combination of languages will be: A = Albanian (native language), B = Italian dhe C = English.

For students who have obtained a BA in a foreign language, the combination of languages will be any of the above according to the student’s choice. 
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Study plan “Master’s degree in Translation and Interpretation”
	Aademic year
	Semester
	Code
	Course
	ECTS
	Workload per semester (in total)
	No. of classes per semester (in total)
	No. of classes per week (in total)
	Workload outside the classroom

	
	
	
	
	
	
	
	Lectures
	Seminars
	Labs 
	Course assignments 

	Year  1

Viti 1
	Semester  I
	MTI 510
	Translation and interpretation  theory and practice
	6
	150
	60
	2
	2
	
	90

	
	
	MTI 512
	Text Analysis
	6
	150
	60
	2
	2
	
	90

	
	
	MTI 514

MTI 513
	Select one from:

Principles of quality and ethics in interpreting

Principles of editing and quality assurance in translation
	6
	150
	60
	2
	2
	
	90

	
	
	MTI 515

MTI 516
	Select one from :

Intercultural communication

Translation and Interpretation for International Institutions
	6
	150
	60
	2
	2
	
	90

	
	
	CSE 540
	Technology in Translation
	6
	150
	60
	2
	2
	
	90

	
	TOTAL
	30
	750
	300
	10
	10
	
	450

	
	Semester  II
	ENG 522/ITA 522
	Consecutive interpreting a>b and b>a
	8
	200
	75
	1
	
	4
	125

	
	
	ENG 523/ITA 523
	Simultaneous interpreting a>b and b>a
	8
	200
	75
	1
	
	4
	125

	
	
	ENG 521/ITA 521
	Translation from  B into  A and from  A into  B
	8
	200
	90
	2
	2
	2
	110

	
	
	ALB  520
	Standard Albanian
	6
	150
	60
	2
	2
	
	90

	
	TOTAL
	30
	750
	300
	6
	4
	10
	450

	Year 2
	Semester  III
	ENG 530/ITA 530
	Translation from C into A
	6
	150
	60
	2
	2
	
	90

	
	
	ENG 531/ITA 531
	Interpretation from  C into  A
	6
	150
	60
	2
	2
	
	90

	
	
	ENG 532/ITA 532

ENG 533/ITA 533

ENG 534/ITA 534

ENG 535/ITA 535

ENG 536/ITA 536
	Select one from:

Scientific and technical translation from B to A and from A to B

Literary translation and editing from b to a and from a to b   

Law and Business Translation from B into A and from A into  B

Computer translation from  B into A and from A into B

Mediatic translation from B into A and from A into B
	6
	150
	60
	2
	2
	
	90

	
	
	ENG 537/ITA 537 ENG 538/ITA 538

ENG 539/ITA 539

ENG 541/ITA 541

ENG 542/ITA 542
	Select one from:

Scientific and Technical Translation from C into  A

Literary translation and editing  from C into A

Law and Bussiness translation  from C into A

Computer  translation from C into A

Mediatic translation  from C into A 
	6
	150
	60
	2
	2
	
	90

	
	
	MTI 536
	Research methods in translation and interpretation

	6
	150
	60
	2
	2
	
	90

	
	TOTAL
	30
	750
	300
	10
	10
	
	450

	
	Semester IV
	MTI 543
	Practicum 
	10
	250
	0
	0
	0
	
	250

	
	
	MTI 544
	Diploma Thesis
	20
	500
	0
	0
	0
	
	500

	
	TOTAL
	30
	750
	0
	0
	0
	
	750
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